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Pomoc:Styl — poradnik dla autorow

Ta strona w pigulce:

= Ta strona opisuje zalecenia co do stylu pisania artykutéw. Stylu w sensie
0goIinym, czyli po prostu zwyczaje jakie stosujemy przy pisaniu
& artykutow.
= Staraj sie korzystac z tych zwyczajow aby zachowac sp6jnosc i
czytelnos¢ artykutdw. Przy edytowaniu pomoze ci to zaczgé, a
czytelnikom utatwi znalezienie informaciji.

Dla kazdego

Te informacje dotyczg zaréwno edytora wizualnego, jak i edytora wikikodu (Czym to sie rozni?)

Poprawne napisanie artykulu encyklopedycznego jest trudne, ale zawsze mozna liczy¢é na pomoc innych, bardziej
doswiadczonych uzytkownikéw. Poczytaj ponizsze porady, a jeszcze lepiej zréb do nich zakladke i siegaj w razie
potrzeby. Edytuj Smialo, a gdy czego$ nie rozumiesz, pytaj. To zaden wstyd. Nawet my — gdy mamy watpliwosci —
pytamy kolegow czy kolezanek lepiej poruszajacych sie w danym temacie. Zapraszamy do lektury i zadawania pytan.
JesteSmy tu takze po to, by na nie odpowiadac.

Polecane wzory

Wzorami dla kazdego poczatkujacego powinny by¢ artykuly na medal oraz dobre artykuly, a wiec takie, ktore
spotecznos¢ wikipedystéw uznata za warte wyrdznienia. Radzimy przeczytac kilka z nich, na przyklad tutaj.

Pamietaj, ze w roznych rodzajach artykulow moga by¢ rézne zwyczaje. Jesli chcesz napisa¢ artykut o pisarce, zajrzyj do
paru biograméw, w szczegélnosci o ludziach zwigzanych z literatura. Jesli chcesz napisa¢ artykut o pitkarzu, zajrzyj do
paru artykuléw o znanych pitkarzach. Pamietaj, Ze nie musisz dodawac od razu wszystkich informacji na raz. Wikipedia
jest oparta na wspoipracy. Latwiej tez bedzie ci zacza¢ od uzupehiania artykutéw niz pisania od zera.

Wiecej o wzorcach i standardach na stronie: Wikipedia:Standardy artykulow.

Zasady jezykowe

Forma tekstu pisanego

By stworzy¢ dobry artykul, potrzebna jest tatwos$¢ pisania. By ja osiagna¢, trzeba duzo czyta¢. Dlatego zachecamy do
siegania po najwybitniejsze dziela literatury Swiatowej.

Edytujac w Wikipedii, musimy pamieta¢ o tym, Ze obowiazuje nas standardowy jezyk polski. Chodzi o taki, jaki jest
ujety w stownikach (na przyktad poprawnos$ciowych) lub rekomendowany przez Rade Jezyka Polskiego. Jest to bowiem
jezyk, w ktorym pisane sa wszystkie encyklopedie i dzieta naukowe. Styl encyklopedyczny powinien by¢ pozbawiony
regionalizmdw, a takze niezadomowionych kalk i innych odstepstw jezykowych.
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Wiecej o typowych btedach na: Pomoc:Powszechne bledy jezykowe.

Prostota jezyka

Jezyk, jakim napisany jest artykut encyklopedyczny, powinien by¢ bardzo precyzyjny. Nalezy unikac¢ plataniny mysli,
nadmiernych ubarwien. Jako ze Wikipedia jest jednak encyklopedia specyficzng, w miejsce znanych np. z PWN-u
rownowaznikéw zdan stosujmy zdania. Moga to by¢ zdania ztozone, jednak nie nazbyt dlugie — w trosce o latwiejsze
rozumienie tekstu przez czytelnika. W zdaniach wielokrotnie ztozonych dbajmy o poprawng interpunkcje, tak aby nie
pozostawiaC miejsca na r6zna interpretacje.

Nalezy takze wystrzega¢ sie nadmiernej zargonowosci specjalistycznej. Zwtaszcza w poczatkowej czesci artykutu. Te
wstepne definicje powinny by¢ jak najbardziej czytelne dla siegajacego po nie laika.

Unikaj potocznego jezyka

Wikipedia powinna stanowi¢ wzorzec jezykowy dla jej czytelnikbw, czerpiacy z normy wysokiej jezyka
ogolnopolskiego. Nie stosujmy zatem:

= kolokwializmow (np. nie uzywaj chajtngc sie zamiast ozenic sie, wyjS¢ za maz lub pobrac sie);

= nadmiarowych zapozyczen z jezykéw obcych, jesli istnieje wspo6tczesnie uzywany polski odpowiednik (np.
nie stosuj anglicyzmu sofistykowany zamiast zaawansowany, wyrafinowany lub zfoZzony).

= form postrzeganych jako wzorcowe, a w istocie nienormatywnych lub zabarwionych potocznie (np.
potoczne zjes¢ kebaba zamiast wzorcowego zjesc¢ kebab, pod rzad zamiast normatywnego z rzedu[l][z],
odnosnie czegos zamiast w odniesieniu dol3l, odnosnie do czegos’[4], percepowac zamiast normatywnego
percypowac);

= form istniejgcych w systemie jezykowym, ale praktycznie nigdy niestosowanych (np. martwy czas
zaprzeszly, tryumf zamiast czestszego triumf);

= form w istocie poprawnych, ale niemajgcych wyjasnienia historycznojezykowego, akceptowanych przez
analogie do innych form (np. nadwyrezy¢ zamiast wtasciwszego nadwerezyc¢, watasze zamiast
wiasciwszego wataze).

Jednorodnosc¢ czasow

W artykutach zawsze stosujemy:

= czas przeszly, dokonany do wydarzen, ktére juz sie zakonczyly oraz
= czas terazniejszy, prosty do wydarzen, ktore sg w trakcie oraz gdy artykut dotyczy obiektow lub
konstrukcji trwajgcych stale.
Przyklad: ,Stopien generala brygady uzyskal w roku 1998. Od czerwca 2004 pelni obowiazki zastepcy dowddcy
Okregu...”.

Nigdy nie stosujemy czasu terazniejszego do wydarzen, ktére sie zakonczyly. Nie nalezy uzywac¢ sformutowan, ktére
umieszczaja tekst w konteksScie terazniejszosci, gdyz — prawdziwe i istotne w chwili pisania — z biegiem czasu sie
dezaktualizuja.

Typowym bledem jest stosowanie stylu podrecznikowo-sensacyjnego i pisanie o zdarzeniach przesztych w czasie
terazniejszym. Np. ,,Wstapit na tron w roku 1332. Juz w trzecim roku panowania usuwa ze stanowiska kanclerza...”.


https://pl.wikipedia.org/wiki/Pomoc:Powszechne_b%C5%82%C4%99dy_j%C4%99zykowe
https://pl.wikipedia.org/wiki/Kolokwializm
https://pl.wikipedia.org/wiki/Kebab
https://pl.wikipedia.org/wiki/Czas_zaprzesz%C5%82y
https://pl.wikipedia.org/wiki/Czas_zaprzesz%C5%82y

Ponadczasowos¢é

Wpis w encyklopedii pozostanie w niej na lata. Nie stosuj nigdy czasu przyszlego, czasu zaprzesziego oraz trybu
przypuszczajacego, bo to, co napiszesz, moze sie szybko zdezaktualizowac¢. Nie przewiduj nigdy przyszlosci i nie pisz
o zdarzeniach, ktére dopiero majq nastapic.

Nie mozna napisac: ,,W tawach poselskich bedzie zasiadat do 2029 r.”

Bledem jest tez uzywanie zapiséw typu ,,w biezacym roku”, ,,w obecnym sezonie”, ,,w ubiegtym roku”, ,,w przysztym
roku” i podobnych. Taki wpis za rok stanie sie nieaktualny. Lepiej jest napisa¢: ,,w 2026 roku”, ,,w sezonie 2025/2026”,
wowczas tres¢ bedzie poprawna takze w przysztosci.

Styl i zasady Wikipedii

Czes$¢ tego, jak piszemy artykuly, wynika z podstawowych zasad, jakie przyjete zostaly przez twércéw Wikipedii i
p6Zniej przez spotecznos¢.

Neutralnosé

Zgodnie z zasada neutralnosci artykuly musza by¢ pisane jezykiem pozbawionym ozdéb stylistycznych majacych
nastawia¢ czytelnika pozytywnie lub negatywnie do omawianego tematu. Przeklada sie to takze na styl artykutéw, ktéry
powinien by¢ catkowicie wolny od tzw. wyrazen proznych i zwodniczych. Czyli méwiac najprosciej — w artykulach na
Wikipedii nalezy unika¢ sformutowan znanych z tekstéw reklamowych i propagandowych.

Typowe przyklady wyrazen préznych: ,,dobrze znany”, ,sztandarowy” ,legendarny”, ,,wybitny”, ,,najlepszy” itp.

Typowe przyklady wyrazen zwodniczych: ,faktycznie, jasno, oczywiscie, rzekomo, widocznie, wyraznie...”,
,powszechnie wiadomo, ze...”, ,niektérzy (ludzie, nauczyciele, historycy, badacze...) zgadzaja sie z...”, ,badania

3

pokazuja, ze...”. Stosowanie tych ostatnich sformulowan jest dopuszczalne jedynie przy podaniu zrodla, np.:

,, Tarkwiniusz Pyszny panowat, jak wykazujq niektérzy badaczel®, w latach 534-510 p.n.e.”.

Weryfikowalnos$é, czyli fakty przede wszystkim

Wikipedia to encyklopedia, ktora stara sie przedstawia¢ fakty dajace sie potwierdzi¢ w wiarygodnych Zrédtach. Dlatego
w tekScie nalezy unika¢ przypuszczen i spekulacji. Czyli unika¢ sformulowan typu ,przypuszczalnie”,
,najprawdopodobniej”.

Jesli artykut przedstawia jakie$ hipotezy naukowe, to musza mie¢ one odniesienie do Zrédet naukowych. Wikipedia nie
shuzy do przedstawiania tworczosci wlasnej. Czym innym sa jednak wlasne hipotezy, a czym innym sg hipotezy
potwierdzone naukowymi badaniami. Nie piszemy zatem ,,najprawdopodobniej jest tak”, tylko ,,wedlug badan instytutu
X jest tak”.

Styl podrecznikowy i beletrystyczny a styl encyklopedyczny

Wikipedia to encyklopedia, a nie podrecznik, dlatego nalezy w niej unika¢ stylu podrecznikowego, zwlaszcza pisania w
pierwszej osobie liczby mnogiej oraz udzielania czytelnikom porad i pouczen. Typowe przyktady stylu
podrecznikowego: ,,mozemy rozwazac”, ,przyjmujemy, ze”, ,,w niniejszym paragrafie podamy twierdzenie”, ,,warto
zauwazyC...”, ,nie nalezy popehi¢ btedu...” itp.
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Wikipedia to encyklopedia, dlatego nie nalezy stosowa¢ w niej zabiegéw stylistycznych majacych wciagnac¢ czytelnika
w akcje. Nie stosujemy zatem ozdobnikow w rodzaju pytan retorycznych, wielokropkéw na koncu zdania,
wykrzyknikéw, przypowiesci, metafor, niedoméwien i wszelkich innych literackich figur retorycznych.

Powyzsze uwagi ilustruje przyktad:

Warto zauwazy¢, ze w ramach Wikipedii przyjmujemy, ze taki styl pisania czesto daje nam wiatr, by umieszczac
(pod$wiadomie?) w artykutach okreslenia zwodnicze i prézne. Mtody i stary Wikipedysto... Pamietaj, ze nie
nalezy popelniac tego btedu!!!

Cytaty

Tworzenie Wikipedii nie moze polega¢ na wklejaniu cytatéw z tekstow zrédlowych (z wyjatkiem odpowiednio
opisanych treSci opublikowanych na licencjach wymaganych w Wikipedii, napisanych stylem encyklopedycznym).
Zamieszczenie cytatu musi by¢ uzasadnione celami takimi jak ,,wyjasnianie, polemika, analiza krytyczna lub naukowa,

nauczanie lub prawami gatunku tworczosci”l8),

Nazewnictwo

Tytuty artykutéw

Co do zasady tytut artykutu to okreslenie w liczbie pojedynczej. Staramy sie przy tym by tytul byl mozliwie prosty i
krétki. Inne formy nazwy czy np. pseudonim podajemy juz w tre$ci samego artykutu.

Jedli jaki$ termin nie jest jednoznaczny, to dodajemy dopisek w nawiasie — np. Pila (miasto), pita (narzedzie). Wiecej o
niejednoznacznych terminach znajdziesz na stronie: Wikipedia:Strona ujednoznaczniajaca.

Odmiana nazwisk polskich i obcych

Nazwiska polskie i obce nalezy pisa¢ zawsze, czyli takze w bibliografii, podajac najpierw imie (czasem takze drugie
imie lub przydomek), a nastepnie nazwisko, a wiec Adam Mickiewicz, Akira Kurosawa, Bruce Lee, John Quincy Adams,
Chester W. Nimitz, Edwin (Buzz) Aldrin, Dick Cheney lub Martin Luther King, Jr. OczywiScie w zapisach kategorii i
przy stosowaniu szablonu {{Cytuj ksigzke}} napiszemy najpierw nazwisko, a po nim imie, ale po wys$wietleniu
ukaze sie zapis zgodny z polskg norma jezykowa.

Zgodnie z zasadami pisowni polskiej wszystkie imiona i nazwiska sie odmienia. Wyjatek stanowia jedynie te imiona i
nazwiska, ktore nie maja w jezyku polskim wzorca odmiany (np. Lee)m. Niekiedy, np. w wypadku bardzo krotkich
stow, nalezy zrezygnowac z odmiany nazwiska badZ imienia, jesli odmiana znaczaco zmienia to stowo (np. Umberto Eco
— Umbertem Eco zamiast Umbertem Ekiem). Oto przyklady:

M. Akira Bruce Luciano Dick
Kurosawa Lee Pavarotti Cheney

D. Akiry Bruce’'a Luciana Dicka
Kurosawy Lee Pavarottiego Cheneya
C. Akirze Bruce’owi Lucianowi Dickowi
Kurosawie Lee Pavarottiemu Cheneyowi
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B. Akire Bruce’'a Luciana Dicka

Kurosawe Lee Pavarottiego Cheneya
N. Akirg Bruce’em Lucianem Dickiem
Kurosawg Lee Pavarottim Cheneyem
Msc. Brusie Lucianie Dicku
Akirze Lee Pavarottim Cheneyu
Kurosawie Brusie Lucianie Dicku

W. Akiro Lee! Pavarotti! Cheney!@l
Kurosawa!

Zasady odmiany nazwisk i imion obcojezycznych mozna znalez¢ w internetowym stowniku ortograficznym PwWNP! w
tym stowniku istnieje takze mozliwos¢ wyszukania odmiany konkretnego obcojezycznego nazwiska, jesli nosila je
bardzo znana osoba, co moze by¢ przydatne takze w przypadkach mniej znanych postaci — wystarczy znalez¢ nazwisko z
podobna koncowka.

Osobny problem stwarza pisownia polskich nazwisk kobiet (z koncéwka -ska/cka/dzka) zamieszkatych za granica. Tam,
w zwiazku z nieodmienialno$cia nazwisk, pojawia sie konflikt: Zona mezczyzny o nazwisku Kowalski nie moze
nazywac sie Kowalska, bo to dla obcokrajowcow catkiem inne nazwisko. Dlatego Polki mieszkajace na obczyznie
stosujg meska koncowke nazwiska, np. Wanda Rapaczynski (zamiast Wanda Rapaczynska) i tak musimy jej nazwisko
zapisywac¢. W tym wypadku bedziemy odmienia¢ tylko imie, nigdy nazwisko. Jedyny wyjatek stanowi nazwisko kobiety
niezameznej, ktéra postanowita zachowac koncowke -ska/cka/dzka.

Wsréd Polonii pojawia sie nadto maniera nieodmieniania (nawet w polskojezycznych zapisach) wszelkich nazwisk (np.
Janusz Kope¢ chcialby by¢ pisany w dopeliaczu Janusza Kopec), co jest oczywistym btedem.

Nazwy geograficzne

Z zasady nazwy geograficzne polskie i obce zapisujemy zgodnie z zaleceniami Komisji Standaryzacji Nazw
Geograficznych, ale czasami spotykamy sie z nazwami tymi zaleceniami nieobjetymi. Nalezy wéwczas siegna¢ do
artykulow juz istniejacych w Wikipedii (np. ,,Snake River” zapisujemy jako ,rzeka Snake”). Jesli jednak napotkamy
takie rzeki, jeziora, pasma gorskie, szczyty, ktore nie maja odpowiednikow, pytajmy bardziej doswiadczonych
wikipedystow; na pewno cos doradza.

Sa tez — to oczywiste — nazwy nieprzettumaczalne (zobacz np. artykut ,,Overhill Cherokee”). W takich przypadkach nie
probujemy thumaczyc¢ i zostawiamy nazwe oryginalna.

Synonimy ,radziecki” lub ,,sowiecki”

W nazwach oficjalnych, czyli panstwowych, organizacyjnych itp. stosuje sie przymiotnik ,radziecki”. W innych
przypadkach przymiotniki ,radziecki” i ,sowiecki” sa réwnoprawnymi synonimami, ponadto przyjeto w celu
zapobiezenia wojnom edycyjnym, Ze dane okreSlenie wprowadzone w danym tekscie po raz pierwszy nie ulega juz
zmianom — ustalenie to ma range zalecenia polskojezycznej Wikipedii[g].

Format tekstu

Interpunkcja

= Jako mysInik nalezy stosowac potpauzy (pierwsza kreska w symbolach do wstawienia), a wewnatrz
wyrazow dywizy (dostepny bezposrednio z kIaWiatury)[gl.
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= W charakterze cudzystowu nalezy stosowac znak z drugiego pola wsrdd symboli do wstawienia ,”, a nie

klawiaturowe " ".

= Nie jest zalecane stosowanie bardzo rzadkich w jezyku polskim kombinacji znakéw interpunkcyjnych,
takich jak ,!1?".

= Gdy umieszczamy cudzystébw wewnatrz innego cudzystowu, uzywamy dostepnego wsréd symboli do
wstawienia cudzystowu francuskiego «» lub cudzystowu niemieckiego.

= Gdy tylko to mozliwe, unikamy umieszczania nawiasu wewnatrz innego nawiasu.

Jednostki

Wszystkie miary i wagi podajemy w ukladzie metrycznym, ewentualnie dodajac w nawiasach ich odpowiedniki w
innych uktadach. Czyli co do zasady podajemy odlegtosci i wysokos¢ w metrach (lub kilometrach), a predkos¢ w km/h.

Wyjatek moze stanowi¢ nastepujace zdanie zwigzane z podrézami morskimi: ,,Odleglos¢ z Gdanska do Hawru wynosi
1850 km (ok. 1000 MM), co przy Sredniej predkosci 10 weztéw pozwoli statkowi dotrze¢ do celu po czterech dobach...”.

Jesli rozroznienie liczebnikow gtéwnych i porzadkowych moze budzi¢ watpliwosci, uzywamy kropek po liczebnikach

porzadkowych. W przypadku jasno$ci mozesz kropek nie uiywac'[lo].

Formatowanie tekstu

W Wikipedii staramy sie unika¢ nadmiernego formatowania tekstu (dodawania koloréw itp.), ale formatujemy tekst, by
zachowac przejrzysta strukture artykulu. Ulatwia to czytanie tekstu réznym grupom spotecznym (zobacz: dostepnosc¢).

= Staraj sie, by artykut byt podzielony na sekcje, wprowadzajgc odpowiednie nagtowki.
= Stosuj listy tam, gdzie wypunktowujesz jakie$ elementy.
= Dodawaj linki wewnetrzne, ktore rozwijajg temat, ale gtéwnie do termindw, ktére moga by¢ niejasne
(zargon, terminy niejednoznaczne).
To, w jaki sposéb bedziesz wprowadza¢ formatowanie, zalezy od edytora, jakiego uzywasz. Edytor wizualny pozwala
edytowa¢ w sposob znany z edytoréw typu MS Word czy Open Office Writer. Edytor kodu pozwala na bardziej
precyzyjne formatowanie tekstu i jest mniej obcigzajacy (zwiaszcza przy dtugich artykutach).

Wiecej o formatowaniu i edytowaniu artykutéw na: Pomoc:Edytowanie.

Przyklady niepoprawnego stylu

Recenzje, streszczenia i ciekawostki

Tworzac opisy fabuly filmu czy ksiazki, nalezy unika¢ elementéw recenzji, a tym bardziej zachet do
przeczytania/obejrzenia dziela, podobnie zreszta autor artykulu powinien powstrzymac sie od zniechecania
potencjalnych odbiorcow.

Nalezy tez unika¢ zwrotow takich jak:

= Pan Kot ucieka z miejsca przestepstwa... — jezeli tak konczy sie opis fabuty, gdzie wielokropek sugeruje
istnienie dalszego ciagu, ale recenzent nie chce go zdradzi¢ — to na pewno takiej formy gazetowej nie
uzywamy,

= Gusia jak co dzien otwiera drzwi swojemu mezowi — takie zdanie na poczatku opisu fabuty, gdy czytelnik
nie wie, kto to jest Gusia, jej maz i o jakie drzwi chodzi, moze wywota¢ usmiech, ale nie nadaje sie do
encyklopedii — poza tym zobacz sekcje na temat czasu gramatycznego.
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Nie tworzymy takze sekcji z ciekawostkami. Jezeli co$ jest interesujace, warto zamiescic¢ to w tresci artykuhu.

Kolokwializmy i slang w artykutach o artystach i grupach muzycznych

Ponizej znajduje sie lista kolokwializmow czesto pojawiajacych sie w opisach artystow i Skrét:
grup muzycznych: WP:Styl#STYLMUZ
Pomoc:Styl#STYLMUZ
Kolokwializm (wyrazenie potoczne) Wiasciwa forma
.Krazek” album, ew. plyta
Lwinyl” ptyta gramofonowa
.kapelka”, ,kapela”, ,band” grupa muzyczna, zespot muzyczny
Jkawatek” utwdér, piosenka
wokal” Spiew
.przygoda z...”, ,rozpoczat przygode z...” | dziatalno$¢ w, zaczat dziata¢ w/rozpoczat kariere w

Nieporadnosci

W wielu artykulach napotykamy nieporadnosci jezykowe, ktore wynikaja z co najmniej kilku przyczyn: bezkrytycznego
przenoszenia sktadni jezykow obcych, bledow ttumaczeniowych, a takze z nieznajomosci wiasciwej terminologii.

Zalecenia dla thumaczy

Dla wikipedystow pragnacych zajmowac sie ttumaczeniami z jezykéw obcych oferujemy zestaw materiatow, ktore
znajduja sie na stronie Wikipedia:Tlumaczenia. Przykladem moze tu by¢ Pomocnik amerykanski.

Thimaczac teksty z innych jezykow, nalezy staraC sie dopasowaC uklad zdan do norm jezyka polskiego, a nie
bezkrytycznie kopiowa¢ konstrukcje oryginalnego tekstu. Dobdr stownictwa takze powinien ulatwia¢ zrozumienie
tekstu.

Nalezy pamieta¢, ze przy thumaczeniu artykulow z innych wersji jezykowych Wikipedii obowigzuja normalne zasady
weryfikowalnosci. Wszystkie informacje w przettumaczonym artykule musza mie¢ odzwierciedlenie w zacytowanych
zrodrach.

Podczas thumaczenia na jezyk polski nalezy skupiac sie nie tylko na oddaniu tresci, lecz takze na formie — czyli na stylu.
To wiasnie on cechuje naprawde dobrego thumacza. Nawet osoby znajace jezyk obcy na poziomie zaawansowanym
mogg mie¢ problem z dobrym stylistycznie przekazem, gdyz musza jednoczesnie wykazywac bardzo dobra sprawno$¢ w
zakresie poprawnej polszczyzny. Nalezy unika¢ bezposredniego tlumaczenia zwigzkéw frazeologicznych z danego
jezyka na polski (kalki jezykowe) — w miare mozliwos$ci nalezy je zastepowac rodzimymi frazeologizmami. Zaleca sie,
po pierwszym tlumaczeniu, odtozy¢ tekst na jakis czas i powrdci¢ do niego ze ,,Swieza glowa”, starajac sie wejs¢ w skore
odbiorcy-czytelnika i odpowiedzie¢ sobie na pytanie: na ile mdj tekst brzmi gladko, czytelnie i poprawnie?

Czesto mamy do czynienia z pojeciami wieloznacznymi. Oto zdanie, ktore przysporzylto klopotéw jednemu z kolegow:
»Some of these regimes have been pretty quiet since September the 11th”. Zajrzyjmy do stownika jezyka angielskiego:
pretty znaczy zarowno ladny, §liczny, jak i niemaly, spory oraz dosy¢, mniej wiecej i calkiem. Nie wystarczy tu ani
zbyt staba znajomos¢ jezyka angielskiego, ani polskiego. Oba trzeba zna¢ dobrze, przy czym polski bardzo dobrze. Tylko
wtedy przettumaczymy ww. zdanie poprawnie, zmieniajac réwniez jego szyk: ,,Po 11 wrzesnia niektore z tych reziméw
zachowywaly sie catkiem/dos¢ spokojnie”.
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W zadnym razie nie wolno wkleja¢ do Wikipedii tekstu tltumaczonego przez elektroniczne translatory — NIGDY nie
bedzie on w pehi fortunny stylistycznie, a takze (z powodu wieloznaczno$ci wielu wyrazéw) moze by¢ niepoprawny
merytorycznie. Takie oprogramowanie moze byc¢ tylko ulatwieniem w zrozumieniu niektérych wyrazéw czy sensu
danego tekstu.

Pulapke dla tlumacza stanowia takze przepisy interpunkcyjne — niejednokrotnie réznigce sie w obu jezykach.
Przykladem moze by¢ oddzielanie przecinkami okre$lenn czasu od reszty zdania w jezyku angielskim, czego w
polszczyznie sie nie stosuje. In 1993, they moved to the capital. = W 1993 przeprowadzili sie do stolicy. Podobne zasady
obowiazuja przy przypisach: w jezyku angielskim przypis wstawia sie po znaku interpunkcyjnym, w polskim za$ przed
nim, tak, by stanowit integralng cze$¢ zdania.

Kolejng trudno$¢ niesie szyk zdania — nie zawsze trzeba ttumaczy¢ je bezposrednio. Nalezy zadba¢ o precyzyjny,
niezakldcajacy sensu przekaz relacji wyrazow w zdaniu, w razie potrzeby modyfikujac ich kolejno$¢ zgodnie ze
wzorcami jezyka polskiego, o czym mowa trzy akapity wyzej.

Przy thumaczeniach (zwlaszcza z angielskiego) unikajmy dokladnego przeliczania stép, jardéw, mil, funtéw, galonéw
itp., stosujac zaokraglenia z ewentualnym okresleniem okolo (np. w odniesieniu do kalibréw dziat lub temperatur w skali
Fahrenheita).

Uwagi

a. Przyjeto, ze nazwiska anglojezyczne z koncowka -ey odmienia sie w ten wiasnie sposob, jakkolwiek
oryginalnie (po angielsku) wymawia sie je inaczej: Cheney = Czejni, Bentley = Bentli, Harley = Harli, co
sugerowatoby odmiane Cheney’ego, Bentley’'emu, Harley’ego itd. Popularny cztonek zespotu , The
Beatles” Paul McCartney brzmiatby w dopetniaczu nie Paula McCartneya, a Paula McCartney’ego.

b. Zasady pisowni i interpunkcji: Pisownia polska: IX. Pisownia nazw wtasnych (https://sjp.pwn.pl/zasady/IX-P
isownia-nazw-wlasnych;629595.html). Wydawnictwo Naukowe PWN

Przypisy

1. Z wyjatkiem (a nie: za wyjatkiem), z rzedu (a nie: pod rzgd) — Porady jezykowe — Obcy jezyk polski (https://
obcyjezykpolski.pl/z-wyjatkiem-a-nie-za-wyjatkiem-z-rzedu-a-nie-pod-rzad/).

2. Z rzedu czy pod rzad? (http://jaktopowiedziec.pl/z-rzedu-czy-pod-rzad/) [online], Jak to powiedzie¢, 11
wrzesnia 2015 [dostep 2018-11-04].

3. Mirostaw Banko, odnosnie (do) czegos (https://sjp.pwn.pl/poradnia/haslo/odnosnie-do-czegos;11855.html),
[w:] Poradnia jezykowa [online], PWN, 11 lutego 2011 [dostep 2019-09-09].

4. Jan Miodek: Odnosnie do czegos (http://www.gazetawroclawska.pl/artykul/774821 ,jan-miodek-odnosnie-d
0-czegos,id,t.html). Gazeta Wroctawska, 2013-03-04. [dostep 2014-03-05].

5. Aleksander Krawczuk: Kronika starozytnego Rzymu, Iskry, Warszawa 1994, ISBN 83-207-1432-X.

6. Art. 29 ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych.

7. Zasady pisowni i interpunkcji: Pisownia polska: IX. Pisownia nazw wtasnych: 62. Odmiana nazwisk. Uwagi
ogolne (https://sjp.pwn.pl/zasady/62-Odmiana-nazwisk-Uwagi-ogolne;629611.html). Wydawnictwo
Naukowe PWN

8. Porownaj dyskusje: sowiecki vs radziecki, Zwigzek Radziecki czy Zwigzek Sowiecki.

9. [408] Zasady pisowni i interpunkcji: Interpunkcja polska: Xll. Znaki interpunkcyjne: 93. MysSinik: 93.12.
MysInik wyznaczajacy relacje miedzy dwoma wyrazami lub wartoSciami (https://sjp.pwn.pl/zasady/408-93-
12-Mysinik-wyznaczajacy-relacje-miedzy-dwoma-wyrazami-lub-wartosciami;629831.html). Wydawnictwo
Naukowe PWN

10. Kropka po cyfrach arabskich oznaczajgcych liczebniki porzgdkowe (http://sjp.pwn.pl/zasady/;629746). [w:]
Stownik jezyka polskiego [on-line]. PWN. [dostep 2015-10-19].
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